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Enki benki mura
Abrakadabra fura

Ence pence kwaki kwok
Bedzie z ciebie wielki smok!

STEFAN KULHANEK
Urodzit sie w 1945 r. w
Bratystawie. Studiowat w
Pradze, gdzie ukoficzyl
Wydzial Lalkarski w
Akademii Sztuk Pigknych
DAMU (1966). Jeszcze
podczas studiéw przez
dwa lata wystepowal w
stynnym czamym teatrze
Laterna Magika; poéZniej
wrécit do Bratystawy,
gdzie blisko dwadziescia
lat pracowai jako aktor,
rezyser i dramaturg w Narodowym Teatrze Lalek.
W stowackiej telewizji realizowat cykliczne
programy lalkowe, m.in. bardzo popularne Sfoneczko
na rekawiczce i Ratafak Plachta (ponad 1000
odcink6w). Rezyserowat tez goscinnie w Jugostawii.

W 1985 r. artysta przeprowadzit si¢ do Austrii.
Pierwszym przystankiem i waznym do$wiadczeniem
artystycznym byt Teatr Lalek Urania, tradycyjna
scena lalkowa prof. Krausa. W tym czasie zaczat tez
wspOlprace z telewizja austriacka, dziecigcym
teatrem TRITTBRETTL, z teatrem miejskim w
Sankt Pélten i wreszcie z objazdowym Teatrem
MOKI w Wiedniu. W 1992 r. przyjal obowiazki
szefa artystycznego zespotu, a niebawem funkcj¢
dyrektora, ktéra peini do dzis.

Jest jednym z pomystodawcéw migdzynarodo-
wego festiwalu teatralnego dla dzieci MOKI w
Albert Schweitzer House w Wiedniu, ktéry ma juz
za sobg 17 edycji. MOKI, czyli Mobiles Theater flr
Kinder jako pierwszy austriacki teatr dziecigcy
prezentowat tez swoje widowiska poza granicami
kraju: na festiwalach w Szybeniku, Suboticy, Belgra-
dzie, w Moskwie, Kijowie, Pradze, Bratystawie,
Trie$cie, a nawet w Taipei na Tajwanie. Zespdt
realizuje tez migdzynarodowe projekty teatralne (we
wspétpracy z Ukraina, Czechami, Tajwanem).

Za pracg teatralng dla dzieci oraz wkiad w rozwdj
dziecigcego i lalkowego teatru w Austrii, Stefan
Kulhanek otrzymat trzy lata temu Zloty Medal za
Zastugi dla Republiki Austrii.
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TEATR

W teatrze, gdy migkko
Otuli cig mrok,

zaufaj aktorom,

swe troski rzué¢ w kat.

Spéjrz na blazna, co ka,

Spéjrz na lalke — wiruje jak wiatr.
Kurtyna juz w gére mknie,

Wiec wstgp do teatru,

Gra zaczyna sig!

W teatrze, gdy migkko
Otuli ci¢ mrok...

Tylko tu — iluzji §wiat,

Tylko tu — §wiat pelen barw.
Dla wszystkich co$ znajdzie sie,
Wigc poddaj sie czarom,

Jak dziecko si¢ $miej!

W teatrze, gdy migkko
Otuli ci¢ mrok...

ALEKSANDER

A —jak alt lub as,

L —jak lis¢ i las,

E - jak ,,ech, to on”,
K - jak kocha¢ go.

S — jak szlachetny, samotny, sam na sam.

i drugie A — jak atrakcyjny ksiaz¢ pan.
N - jak nagle pojawic¢ sie,

D - jak do domu dobrze wraca sig.

i znowu E - jak elokwentny,

R —to jak rycerz w smoka raz zaklety,
Co w basni spotkal zbdjecka bandg

I oto mamy imi¢ ALEKSANDER!

Byt sobie raz ksiaze, a miat on
na imi¢ Aleksander. Po swym
ojcu, krélu Aleksandrze. Ale
co by to byl za ksiaze, gdyby
nie ruszyl w $wiat szuka¢ zony.
Osiodlal wigc swego naj-

lepszego rumaka, skoczyl na ...
b

siodfo i pedzi w $wiat.

-

(ol

Julia?

Aleksander?

Nie uwierze oczom moim!
Ksiqze tu przede mnq stoi!
Trzy dni i trzy noce ucztowali!
Smiali sig i $piewali!

Zyli sobie razem szczgsliwie,
A moze zyja do dzi$.

Jezeli nie pomarli.

PRZYJACIELE

Jest nas dwéch, a moze trzech?

Dla mnie to nieistotne jest.

Ty ,.dzien dobry“, a ja “bonjour*,

W Anglii ,,hello®, brzmi przyjaciot chor.

Lubie jabika,

Ja melony,

Ja kasztany.

Ja w sznyclu wprost jestem zakochany.
Uwielbiam zielen,

Biekity ja,

Ale po co si¢ przejmowa¢ tak.

Kazdy robi to, co chee i jak,
Bo w przyjazni liczy si¢ sam fakt.
Kazdy robi to, co chee i jak,
Bo w przyjazni liczy si¢ sam fakt.

Lubie futbol,

A ja tenis,

Ja nie cierpig.

Ja w golfa chetnie sobie zagratbym nie raz.
Roéznimy sie,

Tak przeciez jest,

Ale wazne, by przyjaciol miec.

Kazdy robi to, co chee i jak,
Bo w przyjazni liczy si¢ sam fakt.
Kazdy robi to, co chee i jak,
Bo w przyjazni liczy si¢ sam fakt.

Nasza basn  opowiada przede
wszystkim o przyjazni. Moze wigc
sprébujecie zaspiewaé te piosenke
razem z bohaterami przedsta-
wienia? Zapraszamy!




PIOSENKA ROZBOJNIKOW I

Jeste$my rozbéjnicy,

Tiki tiki i buch!

Straszliwi okrutnicy,

Tiki tiki i buch!

[ nie ma $miatka, co by w las,
Tiki tiki i bach!

Nie zwiewal, kiedy spotka nas!
Tiki tiki i bach!

Tiki tiki i bach!

Kapitan:

Rozbdjnicy:

Kapitan:

Rozbéjnicy:

Razem:
Kapitan:
Razem:
Kapitan:

Rozbdjnicy:

Rozbéjnik:
Rozbdjnik:

Razem:

PIOSENKA ROZBOINIKOW IT

Okrutny, to méj przydomek!
Ten las jest jego domem.
Przede mng wszyscy trzgsa si¢!
I kazdy czlek, i kazdy zwierz.
Tiki tiki i buch, tiki tiki!

Gdy ja przemierzam lesne drogi,
Tiki tiki i buch, tiki tiki!

Kto zyw ten bierze za pas nogi!
Wedrowca, co odpoczaé chee
Ograbi, jak go najdzie cheé!
Jam Pélokrutny, z pigknym licem,
Tak zwa mnie w okolicy.

Ja jestem okrutnika ¢wier¢,
Ofiary nawet lubig mnie!

Tiki tiki i buch, tiki tiki!

PIOSENKA CZAROWNICY

M¢j skarb, o nie! To skandal, okradli mnie!
M6;j skarb, o nie! To skandal, okradli cig!
Kto miat czelno$¢ zabraé tupy czarownicy,
jaki $miatek!

Ktomial czelno$é zabra¢ tupy Burczymuchy.
co za $mialek!

Ale jestem wéciekle zta,

Z}odziej niech si¢ na bacznosci ma!

Zamieni¢ go w serdelki,

Pokroje na plasterki!

Zjem potem z wielkim smakiem,
Niech ja go tylko zlapig!

Wigc, ztodzieju, pilnyj sie,
Zebym nie capnela cig!
Wiec, zlodzieju, pilnyj sie,
Zeby nie spotkata cig!

Bo jest zta! Strasznie zla!




